
Az Euro-ban megadott árak tájékoztató jellegűek, az aktuális Forint-Euro 
árfolyam függvényében változhatnak.

Prices in Euro are just for information, they can change due to the actual 
Forint-Euro  exchange rate.
Die Preise in Euro dienen nur zur Information, sie können sich aufgrund des 
aktuellen Forint-Euro-Wechselkurses ändern.

Bármilyen ételallergia vagy összetevővel szembeni túlérzékenység esetén, kérjük, 
egyeztessen kollégánkkal. Lehetőségeinkhez mérten igyekszünk eleget tenni 
kéréseinek, azonban kérjük, vegye figyelembe, hogy nem minden esetben tudjuk 
ezeket megvalósítani. Ételeink az összetevőként jelzett allergének mellett 
nyomokban tartalmazhatnak további allergéneket.

In case of any kind of food allergy or hypersensitivity to any ingredient please 
advise our collegues before ordering. We will do all we can to accommodate 
these requirements, though please note that certain alterations may not be 
possible. In addition to allergens labeled as ingredients, our foods may contain 
traces of additional allergens.

Im Falle einer Lebensmittelallergie oder Überempfindlichkeit gegen einen 
Zutaten informieren Sie bitte unsere Kollegen vor der Bestellung. Wir werden 
alles tun, um diesen Anforderungen gerecht zu werden. Bitte beachten Sie 
jedoch, dass bestimmte Änderungen vielleicht nicht möglich sind. Zusätzlich zu 
den als Zutaten gekennzeichneten Allergenen können unsere Lebensmittel 
Spuren anderer Allergene enthalten.

Kóstolja meg regionális specialitásainkat, keresse a 
piktogrammal jelölt ételeinket!
Try our regional specialties, look for our dishes marked 
with pictogram.
Probieren Sie unsere regionalen Spezialitäten, schauen Sie 
auf unsere mit Piktogramm gekennzeichneten Speisen!

Az áraink tartalmazzák az ÁFÁ-t és a 15% szervizdíjat.
Our prices include VAT and 15% service fee.
Unsere Preise beinhalten die gesetzliche MWST und 15% Servicegebühr.

Allergének: : Glutén : Rákfélék

: Tojás : Hal : Földimogyoró

: Szójabab : Tej : Diófélék

: Zeller : Mustár : Szezámmag

: Kén-Dioxid : Csillagfürt : Puhatestűek

: EI

: EGG

F

Bitte rufen Sie die Durchwahl 951 an.
Please call extension 951.
Rendeléshez kérjük hívja a 951-es melléket.

Montag-Sonntag: zwischen 12:00-23:00 Uhr
Monday-Sunday: 12 p.m. - 11 p.m.

Divinus Étterem / Divinus Restaurant / Divinus Restaurant: 

Hétfőtől vasárnapig: 12:00-23:00 óra között

szobaszerviz / roomservice / zimmerservice



Hideg-meleg előételek
Cold-hot starters

Kalte-warme Vorspeisen

Szarvasgombás libamáj,
gránátalmák, kamilla, szezám briós

Goose liver with truffles,
pomegranates, chamomile, sesame brioche

Gänseleber mit Truffeln,
Granatäpfeln, Kamille, Sesambrioche

6.500 FT
16,3 €

Botanikus saláta, sült garnéla 

Fresh Gardener’s salad, fried shrimp

Knackiger Gartensalat, gebratene Garnele

5.900 FT
14,8 €

Avokádó saláta, zsálya Benedict, spárga

Avocado salad, sage Benedict, asparagus

Avocadosalat, Salbei Benedict, Spargel

3.300 FT
8,3 €

Francia tatár, Wasabi vaj,  
fermentált zöldségek

French tartare, Wasabi butter,
fermented vegetables

Französische Tatare, Wasabi Butter,
fermentierte Gemüse

6.500 FT
16,3 €

Levesek

Soups

Suppen

3.500 FT
8,8 €

Borsókrémleves, chili, kacsamell 

Pea cream soup, chili, duck breast

Erbsencremesuppe, Chili, Entenbrust

3.500 FT
8,8 €

Gyöngytyúk esszencia, 
zúza derelye, zsenge borsók

Guinea fowl essence, gizzard dumpling,
fresh peas

Perlhuhnessenz, Muskelmagenknödel,
frische Erbsen

3.500 FT
8,8 €

Grillezett paradicsomleves, 
sonka chips, Capresse

Grilled tomato soup, ham chips,
Capresse

Gegrillte Tomatensuppe,
Schinken Chips, Capresse

3.500 FT
8,8 €

Ramen leves (csirkehúsból) 

Ramen soup (chicken)

Ramen Suppe (Hühnchen)



Zöldfűszeres sertésszűz,
gyökérzöldségek, levendulás Jus 

5.500 FT

Pork tenderloin with green spices,
root vegetables, lavender Jus

Schweinefilet mit grünen Gewürzen,
Wurzelgemüse, Lavendeljus

13,8 €

Grillezett Tomahawk steak,
pirított bajor burgonyanudli,
kakukkfüves hagyma Chutney

6.500 FT

Grilled Tomahawk steak,roasted Bavarian potato
dumpling, thyme-onion chutney

Gegrilltes Tomahawk Steak, geröstete bayerische
Schupfnudel, Thymian-Zwiebeln Chutney

16,3 €

Sertés pofa Budapest 7.200 FT

Pork cheek Budapest

Schweinebacke Budapest

18,0 €

Sertéshús ételek

PORK DISHES

SCHWEINEFLEISCHGERICHTE

Kacsamell Rácz
(lecsókrém, tejföl, burgonyák) 

6.900 FT

Duck breast Rácz
(ratatouille cream, sour cream, potatoes)

Entenbrust Rácz
(Ratatouille Creme, Sauerrahm, Kartoffeln)

17,3 €

Saltimbocca con Pollo, 
Asparagus Risotto

5.200 FT
13,0 €

5.500 FTSzarvasgombás jércemell, pisztácia,
karfiol, édesburgonya fondant 

Pullet breast with truffles, pistachio,
cauliflower, sweet potato fondant

Hühnchenbrust mit Truffeln, Pistazien,
Blumenkohl, Süßkartoffelfondant

13,8 €

Szárnyas ételek

Poultry dishes

Geflügelgerichte

Lazac steak, füstölt kelkáposzta,
Arancini, vadgombák

8.200 FT

Salmon steak, smoked SAVOY CABBAGE,
Arancini, wild mushrooms

Lachssteak, geräucherter Grünkohl,
Arancini, Waldpilze

20,5 €

Fogas, királyrák,
csicsóka, zsenge borsók

8.400 FT

Perch, king crab,
Jerusalem artichoke, fresh peas

Barsch, Königskrabbe,
Topinambur, frische Erbsen

21,0 €

HalételEK

FISH DISHES

FISCHGERICHTE



1.800 FT
4,5 €

Rozmaringos édesburgonya

Rosemary sweet potato

Rosmarin-Süßkartoffel

1.400 FT
3,5 €

Steak burgonya 

Steak fries

Steak Pommes

1.600 FT
4,0 €

Sült zöldségek 

Fried vegetables

Gebratene Gemüse

2.200 FT
5,5 €

Vargánya rizottó

Porcini risotto

Steinpilz Risotto

2.800 FT
7,0 €

Botanikus saláta

Fresh Gardener’s salad

Knackiger Gartensalat

SIDE DISHES

BEILAGEN

KÖRETEK

1.400 FT
3,5 €

Szarvasgombás Ali-Oli

Truffle Ali-Oli

Truffel Ali-Oli

1.400 FT
3,5 €

Vajas Jus 

Butter Jus

Butterjus

1.200 FT
3,0 €

Lilahagyma Chutney

Red onion chutney

Rote Zwiebeln Chutney

sauces

Saucen

mártások

Érlelt marha Chuck Flap (0,25 kg) 13.500 FT

Aged beef Chuck Flap (0,25 kg)

Gereiftes Rinder Chuck Flap (0,25 kg)

33,8 €

Érlelt marha Rib-Eye (0,25 kg) 8.500 FT

Aged beef Rib-Eye (0,25 kg)

Gereiftes Rinder Rib-Eye (0,25 kg)

21,3 €

Lassan sült borjúmáj,
céklás burgonya, lilahagyma Chutney 

6.500 FT

Slow-roasted calf’s liver,
beetroot potato, red onion chutney

Langsam geröstete Kalbsleber,
Rote Bete Kartoffel, rote Zwiebel Chutney

16,3 €

Marhahús ételek

Beef dishes

Rindfleischgerichte

1.400 FT
3,5 €

Dijoni Zöldbors mártás

Dijon green pepper sauce

Dijon-Soße mit grünem Pfeffer



VEGETÁRIÁNUS ÉTELEK
VEGETARIAN DISHES

VEGETARISCHE GERICHTE

Tésztaétel

Pasta dish

Nudelgericht

Marhapofa pörkölt, vargánya,
„sült cinke”

7.500 FT

Beef cheek stew, porcini,
roasted potato dumpling

Rinderbacke Eintopf, Steinpilz,
Schupfnudel

18,8 €

marha gulyás, házi csipetke 4.500 FT

BEEF goulash, homemade pinched noodle

Rindergulasch, hausgemachte Nudel

11,3 €

Debreceni töltött káposzta 
és paprika, parázsburgonya

5.500 FT

Debrecen stuffed cabbage
and pepper, roasted potato

Debrecener gefüllter Kohl
und Paprika, Bratkartoffel

13,8 €

Pappardelle con Pomodoro, Prosciutto 4.500 FT
11,3 €

Thai Tofu, sült Udon, 
savanyított zöldségek 

4.500 FT

Thai Tofu, fried Udon,
pickled vegetables

Thai Tofu, gebratenes Udon,
eingelegtes Gemüse

11,3 €

Camembert, áfonya Chutney, 
szezámos burgonya 

4.500 FT

Camembert, blueberry chutney,
sesame potato

Camembert, Blaubeer-Chutney,
Sesamkartoffel

11,3 €

A cívisváros egykori pusztája, a hortobágyi tájegység gasztronómiai téren is sok-sok nevezetességet 
rejt. Az egyik ilyen a marhahúsból készült gulyás, amely hagyományos pusztai étel, és a 
szürkemarhákat őrző pásztorokról kapta a nevét. Külföldön is az egyik legnépszerűbb magyar ételként 

tartják számon, noha ott kissé másképp készítik el.

The former wilderness of the city of Debrecen, the Hortobágy region, also hides many notable 
attractions - including the field of gastronomy. One of these is the goulash made from beef, which is a 
traditional dish in plains and got its name from the shepherds guarding the grey cattle. It is also
considered one of the most popular Hungarian dish abroad, although it is prepared differently there.

Régiós ételeink
Selection of the region

Auswahl der Region



Tradicionális, kemencében sült, római pizzák
Traditional, oven baked, roman pizzas

Traditionelle, ofengebackene, römische Pizzen

1.500 FT
3,9 €

Focaccia
(olasz lepénykenyér, fokhagyma, friss rozmaring és olivaolaj)
(Italian flat bread, garlic, fresh rosemary, olive oil)
(italienisches Fladenbrot, Knoblauch, frischer Rosmarin, 
Olivenöl)

3.500 FT
9,2 €

Pizza margherita 
(paradicsomos alap, bivaly mozzarella, pácolt mozzarella, 
bazsalikom)
(tomato base, buffalo mozzarella, marinated mozzarella, 
basil)
(Tomatenbasis, Büffelmozzarella, marinierter Mozzarella, 
Basilikum)

4.500 FT
11,8 €

Pizza prosciutto
(paradicsomos alap, mozzarella, parmezán, olasz főtt sonka, 
rukkola)
(tomato base, mozzarella, parmesan, Italian cooked ham, 
arugula)
(Tomatenbasis, Mozzarella, Parmesan, italienischer 
Kochschinken, Rucola)

4.500 FT
11,8 €

Pizza quattro formaggi 
(mozzarella, parmezán, gouda, gorgonzola, bazsalikom)

(mozzarella, parmesan, gouda, gorgonzola, basil)

(Mozzarella, Parmesan, Gouda, Gorgonzola, Basilikum)

4.000 FT
10,5 €

Pizza Pancetta
(paradicsomos alap, toszkán szalonna, petrezselyemzöld, 
parmezán, olivaolaj)
(tomato base, Tuscan bacon, fresh parsley, parmesan, 
olive oil)
(Tomatenbasis, toskanischer Speck, frische Petersilie, 
Parmesan, Olivenöl)

4.500 FT
11,8 €

Pizza ai funghi
(paradicsomos alap, champignon gomba, vargánya gomba, 
olasz főtt sonka, pácolt mozzarella, friss petrezselyem)
(tomato base, champignons, boletus, Italian cooked ham, 
marinated mozzarella, fresh parsley)
(Tomatenbasis, Champignons, Steinpilze, italienischer 
Kochschinken, marinierter Mozzarella, frische Petersilie)

5.200 FT
13,7 €

Pizza burrata 
(pácolt mozzarella, serrano sonka, burrata, cseresznyepa-
radicsom, rukkola)
(marinated mozzarella, serrano ham, burrata, cherry 
tomatoes, arugula)
(marinierter Mozzarella, Serrano-Schinken, Burrata, 
Kirschtomaten, Rucola)

3.600 FT
9,5 €

Pizza tuna and red onion 
(paradicsomos alap, mozzarella, pácolt tonhal, lilahagyma, 
olajbogyó)
(tomato base, mozzarella, marinated tuna, red onion, olives)
(Tomatenbasis, Mozzarella, marinierter Thunfisch, 
rote Zwiebeln, Oliven)

6.900 FT
18,2 €

Focaccia DIVINUS
(olasz lepénykenyér, sült polip, avokádó,  fokhagyma,
friss rozmaring és olivaolaj)
(Italian flat bread, fried octopus, avocado, garlic,
fresh rosemary, olive oil)
(italienisches Fladenbrot, gebratener Oktopus, Avocado, 
Knoblauch, frischer Rosmarin, Olivenöl)

3.200 FT

8,4 €

Garnélarák (6 db)

Shrimps (6 pcs)

Garnele (6 Stk)

2.200 FT

5,8 €

Serrano sonka

Serrano ham

Serrano Schinken

900 FT

2,4 €

Szarvasgomba olaj

Truffle oil

Truffle Öl

1.800 FT

4,7 €

Pizza mozzarella

Pizza mozzarella

Pizza Mozzarella

Választható feltétek
Optional toppings

Optionale Toppings

4.100 FT
10,8 €

Pizza Napoli 
(paradicsomos alap, pácolt mozzarella, választható nápolyi 
vagy picante szalámi)
(tomato base, marinated mozzarella, choice of Neapolitan 
or picante salami)
(Tomatenbasis, marinierter Mozzarella, wahlweise 
neapolitanische oder picante Salami)



gYEREK mENÜ
Kid's menu

Kindermenü

NEKEM MINDEGY 1.900 FT
(marhahúsleves, csigatészta)

(beef soup, pasta)
I DON'T MIND

(Rindfleischsuppe, Nudel)
ES IST MIR EGAL

4,8 €

NEM VAGYOK ÉHES 1.800 FT
(hasábburgonya, ketchup)

(French fries, ketchup)
I'M NOT HUNGRY

(Pommes Frites, Ketchup)
ICH HABE KEINEN HUNGER

4,5 €

VILLÁM MCQUEEN 2.900 FT
(rántott csirkemell csíkok, illatos jázminrizs, 
ketchup)

(fried chicken breast strips, fragrant 
jasmine rice, ketchup)

LIGHTNING MCQUEEN

(gebratene Hähnchenbruststreifen, 
duftende Jasminreis, Ketchup)

LIGHTNING MCQUEEN

7,3 €

SPONGYABOB KOCKANADRÁG 3.100 FT
(rántott sajtfalatkák, hasábburgonya, majonéz)

(fried cheese bites, French fries, mayonnaise)
SPONGEBOB SQUAREPANTS

(gebratene Käsehäppchen, Pommes Frites, 
Mayonnaise)

SPONGEBOB SCHWAMMKOPF

7,8 €

OLAF KEDVENCE 2.500 FT
(sajtos tejfölös pappardelle)

(pappardelle with cheese and sour cream)
OLAF'S FAVOURITE

(Pappardelle mit Käse und Sauerrahm)
OLAF'S LIEBLING

6,3 €

JULIEN KIRÁLY 1.900 FT
(madagaszkári vanília fagylalttal töltött palacsin-
ta, erdei gyümölcs öntet)

(with Madagascan vanilla ice cream filled 
pancake, forest fruit topping)

KING JULIEN 

(mit Madagaskar-Vanilleeis gefülltes 
Pfannkuchen, Waldfruchtbelag)

KING JULIEN

4,8 €



Desszertek
Desserts

Nachspeisen

Dobos torta 2024, kamillás földieper 2.800 FT

Dobos cake 2024, strawberry with chamomile

Dobos Torte 2024, Erdbeere mit Kamille

7,0 €

Étcsokoládé, vargánya, kesudió 2.400 FT

Dark chocolate, porcini, cashew nuts

Dunkle Schokolade, Steinpilz, Cashewnuss

6,0 €

Érlelt sajtok a spájzból,akácméz, szőlő 6.500 FT

Aged cheese plate, acacia honey, grape

Gereifte Käseplatte, Akazienhonig, Traube

16,3 €

Divinus "Somloi" Black & White 2.800 FT

Divinus "Somloi" Black & White 

Divinus "Somloi" Schwarz & Weiß

7,0 €


